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Portable Table Grill - Move-it

Art.no 31-6041 Model CS 180A

Please read the entire instruction manual before using the product and save it for future reference.
We reserve the right for any errors in text or images and any necessary changes made to technical data.
If you have any questions regarding technical problems please contact Customer Services.

Safety
Warning! There is a danger of carbon monoxide poisoning.

The incomplete combustion of fuel such as charcoal can create poisonous carbon monoxide gas which is both
odourless and tasteless. Never use the grill indoors or in areas with poor ventilation.

A Do not use the barbecue in a confined

X X X *‘ J and/or habitable space e.g. houses,

tents, caravans, motor homes, boats.

NN Danger of carbon monoxide poisoning
ﬁ fatality.
Before use

e Place the grill on an even fireproof surface with plenty of free space around the sides. Make sure that no
flammable objects are close by, e.g. dry branches or similar which may hang over the grill.

e Do not use the grill in strong winds.

e Only use the grill when it is completely assembled with all screws and nuts securely tightened.

L|ght|ng the charcoal

Heap the charcoal onto the cooking grate. The maximum recommended amount is 0,7 kg.

Only use lighter fluids which are intended for lighting BBQs. Follow the directions on the bottle for the correct
dosage. Never use petrol, alcohol or similar products to light the BBQ.

Never spray lighter fluid or similar products onto the glowing coals. It can cause a sudden eruption of flames.
Do not put the lid on the grill until the coals have begun glowing.

Do not store the bottle containing lighter fluid close to the lit BBQ.

The barbecue shall be heated up and the fuel kept red hot for at least 30 min prior to the first cooking.

Do not cook before the fuel has a coating of ash.

Warning

WARNING! This barbecue will become very hot, do not move it during operation.

Do not use indoors!

WARNING! Do not use spirit or petrol for lighting or re-lighting! Use only firelighters complying to EN 1860-3.
WARNING! Keep children and pets away.

Use

Never leave the grill unattended when it is lit. Make sure that children and pets are kept at a safe distance from the grill.
Never touch hot parts of the grill without oven mitts/gloves.

Never move the grill when it is lit.

Lift off the lid carefully. The fire can flame up when the lid is removed and more oxygen is introduced.

Drops of grease or fat from food can cause flames. Keep a spray bottle filled with water close by to dampen any
unwanted flames.

Note: Do not fuel the barbecue with wood. The excessive heat generated will ruin the enamel coating.

After use

e Fire hazard! Let the grill cool completely before emptying the ashes into a tight-sealing metal container.
Never dump ashes directly into the rubbish bin. Some undetected embers may remain.

e |f you wish to finish grilling before the charcoal has burned out: place the lid onto the bowl and shut the air vents.
Do not leave the BBQ grill unattended before it has cooled off completely.

e The grill must be completely extinguished and cold before you put it away for storage.

Care

Do not use water for cleaning the grill before it has cooled. The surface can be damaged.
Tighten the screws if they become loose.



Parts

. Lid handle
Lid vent plates
Lid

Grill rack
Heating plate

Leg locking plate
Side handle

Leg

Base vent plates
Base
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Assembly

Check that no parts are missing.

e The following tools are required for assembly: 3 spanners 7, 8 and 10 mm (or a small adjustable spanner).
2 hex keys (5 and 3 mm) and a screwdriver.

e The edges of the sheet metal can be sharp. Assemble them carefully.

1. Attach the lid vent plate (B) to the lid. Use the included nuts and bolts.

2. Attach the wire legs (H) to the base (J).

3. Attach the handle (A) to the lid. Use the included nuts and bolts.

4. Attach the side handles (G) to the base (J). Use the included nuts and bolts.

5. Attach the base vent plates (I) to the base (J). Use the included nuts and bolts.
6. Place the heat plate (E) into the base (J).

7. Place the grill rack (D) onto the top of the the base (J).

8. Insert the leg locking plate (F) before starting to grill.

Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product. If you are unsure of how to dispose of
this product, please contact your municipality.



Portabel grill Move-it

Art.nr 31-6041  Modell CS 180A

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan fér framtida bruk. Vi reserverar
oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor,
kontakta var kundtjénst (se adressuppgifter pa baksidan).

Sakerhet

Varning! Risk f6r kolmonoxidférgiftning.

Vid ofullstandig férbranning av t.ex. kol bildas den mycket giftiga gasen kolmonoxid som &r lukt- och smaklds.
Anvand aldrig grillen inomhus eller pa platser med dalig ventilation.

A Anvand aldrig grillen i ett begransat

X X X * ‘ J utrymme eller i ndgon form av bostad

som hus, télt, husvagn, husbil, bat etc.
U Varning! Livsfara - risk for kolmonoxid-
ﬁ forgiftning.

Fore anvandning

e Stall grillen pé& ett plant brandsékert underlag med gott om plats pé sidorna. Se till att inga brannbara féremal
finns i nérheten, t.ex. torra kvistar eller liknande som hanger éver grillen.

e Anvand inte grillen i stark blast.

e Anvand endast grillen nér den ar helt komplett, ratt monterad samt alla skruvar och muttrar &r atdragna.

Tandnlng av grillen

Hall kolet pa kolgallret, rekommenderad maxmangd 0,7 kg.

Anvand endast tadndprodukter som ar avsedda for tandning av grillar. Dosera enligt anvisning. Anvand aldrig
bensin, T-sprit eller liknande produkter for att tdnda grillen.

Spruta aldrig tandvatska eller liknande produkter pa glddande kol eftersom det kan flamma upp héaftigt.

Lagg inte pa locket forran kolen borjar gldda.

Férvara inte flaskan med tandvatska i narheten av den ténda grillen.

Lat grillen vara tand och glédhet i 30 minuter innan forsta anvandning.

Paborja inte tillagningen forran kolet har en gra belaggning.

Varning

e VARNING! Grillen blir mycket het, flytta den aldrig nar den &r tand.

e Anvand aldrig grillen inomhus.

e VARNING! Anvand aldrig bensin, T-sprit eller liknande fér att tdnda grillen. Anvand endast grilltdndare,
tdndmedel etc. som dverensstammer med EN 1860-3.

e VARNING! Hall barn och husdjur pa avstand.

Anvandning

e [ &mna aldrig grillen utan tillsyn nar den &r tand. Se till att barn och husdjur haller sig pé ett sékert avstand fran grillen!
e Vidrér inte ndgra av grillens heta delar utan handskar.

e Flytta inte grillen n&r den &r tand.

e |yft av locket forsiktigt. Elden kan flamma upp nér locket dppnas och mera syre tillférs.

[ ]

Eldslagor kan uppsté av droppande fett. Ha gérna en duschflaska med vatten i nérheten for att ddmpa lagorna
vid behov.

Obs! Elda inte med ved i grillen. Varmen blir for hog och forstér emalien pa grillen.

Efter anvandning

e Brandfaral Lat grillen kallna helt och tém sedan ur askan i en metallhink med tattslutande lock.
Hall aldrig askan direkt i en soptunna eftersom det kan finnas gléd kvar som inte syns.

e Om du vill avsluta grillningen innan kolet har brunnit ut: 1agg pa locket och stang dragluckan.
Lamna inte grillen utan tillsyn forrdn den &r helt kall.

e Grillen maste vara helt slackt och kall innan du staller undan den for forvaring.

Skotsel

e Anvéand inte vatten for att rengdra grillen innan den har kallnat, ytan kan bli férstérd.
e Dra at skruvarna vid behov.



Delar
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Handtag for lock
Luftventilplattor for lock
Lock

Grillgaller

Varmeplatta

Bensakring

Handtag for underdel

Ben

Luftventilplattor f6r underdel
Underdel

Montering

NN

Kontrollera att alla delar finns med i férpackningen.

Till monteringen behdvs foljande verktyg: 3 blocknycklar 7, 8 och 10 mm (eller en liten skiftnyckel). 2 insexnycklar
5 och 3 mm. En kryssmejsel.

De pressade pléatdetalierna kan ha vassa kanter, se upp vid monteringen.

Skruva fast luftventilplattorna (B) pa locket. Anvand medféliande skruvar och muttrar.

Haka fast benen (H) i underdelen (J).

Skruva fast handtaget (A) pa locket. Anvand medféliande skruvar och muttrar.

Skruva fast handtagen (G) pa underdelen (J). Anvand medféljande skruvar och muttrar.
Skruva fast luftventilplattorna () p& underdelen (J). Anvand medfoliande skruvar och muttrar.
Placera varmeplattan (E) i underdelen (J).

Placera grillgallret (D) hégst upp i underdelen (J).

Montera bensékringen (F) innan grillningen.

Avfallshantering

Nar du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du osaker pa hur du ska gé tillvaga, kontakta din kommun.



Baerbar grill Move-it

Art.nr. 31-6041 Modell CS 180A

Les bruksanvisningen neye for produktet tas i bruk, og ta vare pa den for framtidig bruk. Vi reserverer oss
mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller sparsmal,
ta kontakt med vart kundesenter. (Se opplysninger om kundesenteret i denne bruksanvisningen).

Sakerhet

Advarsel! Fare for kullosforgiftning.

Ved ufullstendig forbrenning av f.eks. kull utvikles den meget giftige gassen kullos, som er lukt- og smaklgs.
Bruk aldri grillen innenders eller pa steder med darlig ventilasjon.

A Bruk aldri grillen i et trangt lite rom eller
X X X * J innenders, som f.eks. i boliger, telt,
‘ campingvogner, campingbiler, bater etc.
Advarsel! Fare for kullmonoksid-

Ny *
4 ﬁ forgiftning som kan fa fatale folger.
For bruk

e Plasser grillen pa et jevn og brannsikkert underlag med god klaring péa sidene. Pése at det ikke er brennbare
gjenstander i neerheten som f.eks. tarre kvister etc. som henger ned over grillen.

e Bruk ikke grillen i sterk vind.

e Grillen ma kun brukes nér den er helt komplett, riktig montert og alle skruer og mutre er trukket til.

Tennlng av grillen

Hell kullet pa kullristen, anbefalt maks. mengde 0,7 kg.

Bruk kun oppfyringsprodukter som er beregnet for opptenning av griller. Felg doseringen som er anbefalt for det
enkelte materialet. Bruk aldri bensin eller liknende produkter for & tenne grillen.

Sprut aldri tennvaeske eller lignende produkter pa gledende kull, det kan flamme opp kraftig.

Lokket mé ikke legges pa fer kullet har begynt a glade.

Oppbevar ikke flasken med tennveeske i naerheten av den tente grillen.

La grillen veere tent og glohet i ca. 30 minutter for forste gangs bruk.

lkke pabegynn tilberedningen for kullet har fatt et gratt belegg.

Advarsel

e ADVARSEL! Grillen blir svaert varm og ma ikke flyttes nar den er tent.

e Bruk aldri grillen innendgars.

e ADVARSEL! Bruk aldri bensin, radsprit eller lignende for & tenne grillen. Bruk kun grilltenner, tennmiddel
etc. som i overensstemmelse med EN 1860-3.

e ADVARSEL! Hold barn og kjaeledyr pa avstand.

Bruk

Forlat aldri grillen uten tilsyn nér den er tent. Pase at barn og husdyr holdes pa sikker avstand fra grillen!

Beror ikke noen av grillens varme deler uten hansker.

Flytt ikke grillen nar den er tent.

Loft lokket forsiktig av. llden kan flamme opp nér lokket apnes og det kommer mer oksygen til.

Det kan oppsta flammer av dryppende fett. Ha en dusjflaske med vann i naerheten for & dempe flammer ved behov.

Obs! Ikke fyr opp med ved i grillen. Varmen blir for hay og @delegger emalien pa grillen.

Etter bruk

Brannfare! La grillen avkjoles helt og tem deretter ut asken i en metallbgtte som har et tettsittende lokk.
Hell aldri asken rett i en sgppeldunk, det kan veere glor som du ikke ser!

e Dersom du vil avslutte grillingen for kullet er utbrent: legg pa lokket og steng ventilen. Forlat aldri grillen
for den er helt avkjolt.

e Grillen méa veere helt slukket og kald fer du setter den bort til oppbevaring.

Vedlikehold

Bruk ikke vann for & rengjere grillen fer den er avkjelt, overflaten kan bli edelagt.
Trekk til skruene etter behov.



Deler

Handtak for lokk
Luftventilplatene for lokk
Lokk

Grillrist

Varmeplate

Beinsikring

Handtak for underdel
Bein

Luftventilplatene for underdel
Underdel
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Montering

e Pass pa at alle deler er inkludert i pakken.
Til monteringen trengs folgende verktoy: 3 kombinasjonsnekler 7, 8 og 10 mm (eller en liten skiftenekkel).
2 sekskantnegkler 5 og 3 mm. Et kryss skrujern.

e De pressede arkdetaljer kan ha skarpe kanter, pass pa ved montering.

Fest Iuftventilplatene (B) péa lokket. Bruk medfelgende skruer og mutre.

Fest beina (H) pa underdelen (J).

Fest handtaket (A) til lokket. Bruk medfelgende skruer og mutre.

Fest handtaket (G) pa underdelen (J). Bruk medfelgende skruer og mutre.
Fest Iuftventilplatene (I) pa underdelen (J). Bruk medfelgende skruer og mutre.
Plasser varmeplaten (E) i underdelen (J).

Plasser grillristen (D) everst pa underdelen (J).

Monter beinsikringen (F) fer grillingen starter.

©NDOA N~

Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, méa det skje i henhold til lokale forskrifter.
Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale myndigheter.



Kannettava grilli Move-it

Tuotenumero 31-6041 Malli CS 180A

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa. Séilyta kayttdohjeet tulevaa tarvetta varten. Pidatamme
oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos aitteeseen
tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttdohjeen lopussa).

Turvallisuus

Varoitus! Hakamyrkytysvaara.

Epéatéaydellinen palaminen (esim. hiilen) muodostaa erittdin myrkyllistd mautonta ja hajutonta hikakaasua.
Ala kayta grillia sisatiloissa tai paikoissa, joissa on huono ilmanvaihto.

A Ala kayta grillia ahtaissa tiloissa tai

X X X * ‘ J asuinpaikoissa, esim. talossa, teltassa,

asuntovaunussa, asuntoautossa tai
veneessa. Varoitus! Hengenvaara —

Ny
ﬁ hékamyrkytysvaara.

Ennen kayttoa

e Aseta grilli tasaiselle ja palamattomalle alustalle. Grillin ymparilla tulee olla riittavasti vapaata tilaa.
Sen laheisyydessa tai paalla ei saa olla helposti syttyvaa materiaalia, kuten kuivia oksia.
o Ala kéyta grillid voimakkaassa tuulessa.
e Kayta grillid vain, kun kaikki osat ovat paikoillaan ja oikein asennettu, ja kaikki ruuvit ja mutterit on kiristetty.

Gr|II|n sytyttaminen

Kaada hiilet hiiliritilan paélle. Suositeltu enimmaismaara on 0,7 kg.

Kéayta ainoastaan sytytysnesteitd, jotka on suunniteltu grillien sytyttdmiseen. Annostele ohjeiden mukaisesti.
Ald koskaan kayta sytyttamiseen bensiinia tai muita vastaavia tuotteita.

Al3 ruiskuta sytytysnestetta tai vastaavaa tuotetta hehkuviin hiiliin. Ne saattavat leimahtaa voimakkaasti.
Aseta grillin kansi paikalleen vasta kun hiilet alkavat hehkua.

Ala sailyta sytytysnestepulloa sytytetyn grillin lahella.

Anna grillin palaa sytyttdmisen jalkeen 30 minuuttia ennen ensimmaista kayttokertaa.

Aloita grillaaminen vasta, kun hiilissa on harmaa pinta.

Varoitus

e VAROITUS! Grilli kuumenee erittéin paljon, &la siirrd paalla olevaa grillia.

o Ala kayta grillia sisatiloissa.

e VAROITUS! Ala kayta bensiinia, T-spriita tai vastaavaa grillin sytyttamiseen. Kayta vain EN 1860-3
-standardin mukaisia grillisytyttimia, sytytysaineita ym.!

e VAROITUS! Pida lapset ja eldimet etaalla.

Kaytto

o Al3 jata sytytettya grillid iman valvontaa. Huolehdi siité, etteivét lapset tai eldimet paase grillin lahelle.

o Al3 kosketa grillin kuumia osia iiman kasineita.

o Al3 siirra sytytettya grillia.

e Nosta kantta varovaisesti. Grilli voi leimahtaa liekkeihin, kun happi lisdantyy kantta avattaessa.

e Liekit voivat leimahtaa myds, jos grillin tippuu rasvaa. Pida grillin I&hettyvilla vedelld taytettya suihkupulloa,

jonka avulla voit tarvittaessa pienentad liekkeja.
Huom.! Grillissé ei saa polttaa puita. LAmpdtila nousee liikaa, miké vahingoittaa grillin emalipintaa.

Kayton jalkeen

e Tulipalon vaara! Anna grillin jadhtya kokonaan ja kaada taman jalkeen tuhka tiiviskantiseen metalliastiaan.
Al kaada tuhkaa suoraan jateastiaan, silld tuhkan seassa saattaa yha olla jaljelld kuumia jaanteita.

e Mikali haluat lopettaa grillauksen ennen kuin hiili on palanut loppuun, aseta grillin kansi paikalleen
ja sulje iimaventtiili. Al4 jata grillia iman valvontaa ennen kuin se on téysin jadhtynyt.

e Girillin tulee olla taysin jadhtynyt ennen kuin asetat sen sailytykseen.

Hoito

o Ala puhdista grillid vedelld ennen kuin se on téysin jadhtynyt, muuten pinta voi vaurioitua.
e Kirista ruuvit tarvittaessa.



Osat

. Kannen kahva

Kannen iimaventtiililevyt
Kansi

Grilliritila

Lampolevy

Jalkalukitus

Alaosan kahva

Jalka

Alaosan ilmaventtiililevyt

CTI®MmMUOD>

Alaosa

Asennus

Tarkista, etta pakkaus sisaltad kaikki osat.
e Tarvitset asennukseen seuraavat tydkalut: 3 kiintoavainta 7, 8 ja 10 mm (tai pieni jakoavain). 2 kuusiokoloavainta
5 ja 3 mm. Ristipaaruuvitaltta.
Valetuissa peltiosissa saattaa olla terdvia kulmia. Ole varovainen niiden asennuksessa.

Ruuvaa ilmaventtiililevyt (B) kiinni kanteen. Kayta pakkauksen ruuveja ja muttereita.
Lukitse jalat (H) kiinni alaosaan (J).

Ruuvaa kahva (A) kiinni kanteen. Kaytéa pakkauksen ruuveja ja muttereita.

Ruuvaa kahvat (G) kiinni alaosaan (J). Kayta pakkauksen ruuveja ja muttereita.
Ruuvaa ilmaventtiililevyt (1) kiinni alaosaan (J). Kayta pakkauksen ruuveja ja muttereita.
Aseta lampolevy (E) alaosaan (J).

Aseta grilliritila (D) paallimmaiseksi alaosaan (J).

Asenna jalkalukitus (F) ennen grillauksen aloittamista.

ONDO AN

Kierratys
Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Saat tarkempia kierratysohjeita kuntasi jateneuvonnasta.



Tragbarer Grill Move-it

Art.Nr. 31-6041 Modell CS 180A

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufbewahren. Irrtiimer, Abweichungen
und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen oder anderen Fragen freut sich unser
Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme (Kontakt siehe Rlickseite).

Sicherheitshinweise

Achtung: Gefahr einer Kohlenmonoxidvergiftung.

Bei der unvollstandigen Verbrennung beispielsweise von Kohle wird das hochgiftige Gas Kohlenmonoxid gebildet,
das geruch- und geschmacklos ist. Den Grill niemals in Innenrdumen oder an schlecht belUfteten Orten verwenden.

AN Den Grill niemals in geschlossenen

X X X *‘ J Raumlichkeiten oder einer Art von

Wohnstatte wie Haus, Zelt, Wohnwagen,
Wohnmobil, Boot usw. betreiben.

% 4 ﬁ Warnung! Lebensgefahr — Risiko fur
Kohlenmonoxidvergiftung.

Vor der Anwendung

e Den Grill auf einem ebenen, brandsicheren Untergrund mit ausreichend Platz zu den Seiten aufstellen Sicherstellen,
dass sich in der Nahe keine brennbaren Objekte befinden, beispielsweise tiber dem Grill hédngende, trockene Aste o. A.

e Den Girill nicht bei starkem Wind verwenden.

e Den Grill nur verwenden, wenn er vollstdndig und korrekt montiert ist und alle Schrauben und Muttern richtig
festgezogen sind.

Grill anziinden

e Die Grillkohle auf den Kohlerost schitten (empfohlene Menge: 0,7 kg max).

e Nur Anzlindhilfen verwenden, die flr das Anztnden von Grills vorgesehen sind. Geman der Anleitung dosieren.
Den Grill niemals mit Benzin, Spiritus oder &hnlichen Produkten anziinden.

¢ Niemals Anztnderflissigkeit oder &hnliche Produkte auf glihende Kohlen sprihen, da hierdurch eine Stichflamme
entstehen kann.

e Den Deckel erst aufsetzen, wenn die Kohle zu glihen beginnt.

e Die Flasche mit Anziinderfliissigkeit nicht in der Nahe des angezlindeten Girills aufbewahren.

e Den Grill 30 Minuten vor dem ersten Gebrauch anziinden und flr eine gute Glut sorgen.

¢ Nicht mit dem Grillen beginnen, bevor sich eine graue Ascheschicht auf der Kohle gebildet hat.
Warnung

e Warnung! Dieser Grill wird wéhrend der Benutzung sehr heiB. Niemals umstellen oder transportieren,
wahrend er in Betrieb ist.

e Den Grill niemals in geschlossenen Raumen verwenden.

e Warnung! Niemals Benzin, Spiritus 0. A. zum Anziinden des Grills verwenden. AusschlieBlich Anziindhilfen
zum Grillen verwenden, die mit DIN EN 1860-3 konform sind.

e Warnung! Kinder und Haustiere vom Produkt fernhalten.

Anwendung

e Den angezlindeten Grill niemals unbeaufsichtigt lassen. Kinder und Haustiere vom Girill fernhalten.
¢ Die heiBen Komponenten des Grills nur mit Handschuhen anfassen.

e Den angezlindeten Grill nicht bewegen.

L]

Den Deckel vorsichtig abnehmen. Das Feuer kann aufflammen, wenn der Deckel gedffnet und mehr Sauerstoff
zugefuhrt wird.

e Heruntertropfendes Fett kann zum Auflodern der Flammen flihren. Am besten eine Sprihflasche mit Wasser zum
Dampfen der Flammen bereithalten.

Achtung: Im Girill kein Brennholz verbrennen. Durch die hierbei entstehenden hohen Temperaturen wird die Emaille-
beschichtung des Grills zerstort.

Nach der Anwendung

e Feuergefahr: Den Grill vollstandig abkiihlen lassen und anschlieBend die Asche in einen Metalleimer mit dicht
schlieBendem Deckel fullen. Die Asche niemals direkt in einen Mlleimer geben, da noch Glutreste vorhanden sein
kdnnen, die moglicherweise nicht sichtbar sind.

e Wenn der Grillvorgang beendet werden soll, bevor die Kohle vollstandig abgebrannt ist, den Deckel auflegen und
den Luftungsschieber schlieBen. Den Grill nicht unbeaufsichtigt lassen, solange er nicht vollstandig abgekuhlt ist.

e Der Grill muss vollstandig erloschen und abgekuhlt sein, bevor er zur Aufbewahrung weggestellt wird.

10



Lieferumfang
Griff fur Deckel
LUftungsschieber flr Deckel
Deckel

Grillrost

@ &

Heizplatte

Beinsicherung

Griffe fur Unterteil

Beine

Liftungsschieber flr Unterteil
Unterteil

©
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Montage

Kontrollieren, ob die Verpackung alle Teile enthalt.

e FUr die Montage wird folgendes Werkzeug bendétigt: drei Ringmaulschlissel (7, 8 und 10 mm) oder ein kleiner
Rollgabelschlissel, zwei Innensechskantschlissel (5 und 3 mm) und ein Kreuzschlitz-Schraubendreher.

e \Vorsicht bei der Montage — die gepressten Blechteile kdnnen scharfe Kanten aufweisen.

Die Luftungsschieber (B) am Deckel festschrauben. Die mitgelieferten Schrauben und Muttern verwenden.
Die Beine (H) am Unterteil (J) einhaken.

Den Giriff (A) am Deckel festschrauben. Die mitgelieferten Schrauben und Muttern verwenden.

Die Griffe (G) am Unterteil (J) festschrauben. Die mitgelieferten Schrauben und Muttern verwenden.

Die LUftungsschieber () am Unterteil (J) festschrauben. Die mitgelieferten Schrauben und Muttern verwenden.
Die Heizplatte (E) in das Unterteil (J) einsetzen.

Den Girillrost (D) ganz oben im Unterteil (J) platzieren.

Vor dem Girillen die Beinsicherung (F) montieren.

©ONODOTA N~

Pflege und Wartung

e Den Grill nicht mit Wasser reinigen, bevor er abgekuhlt ist, da anderenfalls die Oberflache beschadigt werden kann.
e Bei Bedarf die Schrauben nachziehen.

Hinweise zur Entsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen. Weitere Informationen sind von der Gemeinde
oder den kommmunalen Entsorgungsbetrieben erhaltlich.
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Sverige

Kundtjénst tel: 0247/445 00

fax: 0247/445 09

e-post: kundservice@clasohlson.se
Internet www.clasohlson.se
Post Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
Norge
Kundesenter tIf.: 23 21 40 00

faks: 23 21 40 80

e-post: kundesenter@clasohlson.no
Internett www.clasohlson.no
Post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
Suomi

Asiakaspalvelu

Internet

Osoite

Great Britain

puh.: 020 111 2222
s&hkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

www.clasohlson.fi

Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI

Customer Service

Internet

Postal

Deutschland

Contact number: 020 8247 9300
E-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

www.clasohlson.co.uk

10 — 13 Market Place
Kingston Upon Thames
Surrey

KT1 1JZ

Kundenservice

Homepage

Postanschrift

Hotline: 040 2999 78111
E-Mail: kundenservice@clasohlson.de

www.clasohlson.de

Clas Ohlson GmbH, Jungfernstieg 38,
20354 Hamburg

clas ohlson




